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Sicherheitshinweise für den BERETTA SV10 20
GAUGE Selector Lever
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BERETTA SV10 20 GAUGE Selector Lever. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese die folgenden
Hinweise sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Sicherheit, wende dich an den zuständigen Ansprechpartner.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Achte darauf, dass der Selector Lever immer korrekt eingestellt ist, um versehentliche Auslösungen zu
vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Benutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts überprüft hast, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge die beiliegenden Anweisungen zur Installation des Selector Levers.
Überprüfe nach der Installation, ob der Selector Lever ordnungsgemäß funktioniert.

Benutzung:2.

Verwende den Selector Lever nur, wenn du sicher bist, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand
ist.
Achte darauf, den Lever sanft zu bedienen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halte während der Nutzung immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wende dich an die örtlichen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsfragen, wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorschriften für Produktsicherheit entsprechen. Informiere dich
regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform und melde unsichere Produkte oder Unfälle



an die zuständigen Behörden.



Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 20
Gauge Selector Lever
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
using the selector lever to understand the necessary precautions and proper usage.

General Safety Guidelines
Always handle the selector lever with care to avoid injury.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the selector lever out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Misuse of the selector lever can cause accidents.

Avoiding Hazards:

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the selector lever.
Do not force the selector lever beyond its intended range of motion.
Use the selector lever only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect its functionality.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that minors are educated on the safe handling and use of firearms and related accessories.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove any existing selector lever according to the manufacturer's instructions.2.
Align the new selector lever with the designated mounting area.3.
Securely fasten the selector lever using the appropriate tools, ensuring it is firmly in place.4.
Doublecheck that the lever operates smoothly before using the firearm.5.

Usage:

Familiarize yourself with the operation of the selector lever before using it in the field.
Practice using the selector lever in a safe environment to ensure proper handling.
Always maintain control of the firearm while adjusting the selector lever.
Regularly check the functionality of the selector lever during use and address any issues



immediately.

Disposal Instructions
Dispose of the selector lever in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever, please refer to the
manufacturer's official website or customer support channels for assistance. Always ensure you have the latest
information regarding safety and product usage.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever. Your
responsible use contributes to a safer environment for everyone.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Selector de Palanca BERETTA SV10 20 GAUGE
Introducción
Gracias por elegir el selector de palanca BERETTA SV10 20 GAUGE. Este producto ha sido diseñado para mejorar
tu experiencia de tiro y para garantizar un uso seguro. Esta guía proporciona información esencial sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, de acuerdo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el selector de palanca fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para utilizarlo.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño. Si encuentras algún
problema, no lo uses.
Utiliza el producto solo para el propósito para el cual fue diseñado.
Si el producto se ve comprometido de alguna manera, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este selector de palanca está diseñado exclusivamente para el modelo SV10 de Beretta.
No lo uses en otros modelos.
Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación cuidadosamente. Una instalación
incorrecta puede provocar fallos en el funcionamiento.
Condiciones de Uso: Utiliza el producto en condiciones adecuadas. Evita el uso en ambientes húmedos
o polvorientos que puedan afectar su funcionamiento.
Manipulación: Siempre maneja el selector de palanca con las manos secas y limpias. Esto ayuda a
evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Selector de Palanca:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira el selector de palanca antiguo, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo selector de palanca en su lugar, asegurándote de que encaje correctamente.
Verifica que el selector se mueva libremente y que no haya obstrucciones.

Uso del Selector de Palanca:2.

Para cambiar entre disparadores, utiliza el selector de manera suave y controlada.
Asegúrate de que el selector esté en la posición correcta antes de realizar un disparo.
Practica el uso del selector en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones de caza o tiro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el selector de palanca, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de caza y tiro.
No arrojes el selector a la basura común. Busca un punto de reciclaje adecuado o un centro de recogida
de productos peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro del selector de palanca BERETTA SV10 20
GAUGE, te recomendamos que consultes a un profesional o a un distribuidor autorizado de Beretta. Ellos podrán
proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro
segura y eficiente.



Instructions de Sécurité pour le Sélecteur de Tir
BERETTA SV10 20 GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi le sélecteur de tir BERETTA SV10 20 GAUGE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Il est essentiel de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le sélecteur.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du sélecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, arrête son utilisation et consulte un professionnel.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le sélecteur de tir uniquement avec des armes à feu compatibles.
Ne modifie pas le sélecteur de tir. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Assuretoi que le sélecteur est en position correcte avant de tirer.
Ne pointe jamais l'arme dans une direction non sécurisée, même si le sélecteur est désactivé.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le sélecteur.
Suis les instructions du fabricant pour fixer le sélecteur à l'arme.
Vérifie que le sélecteur est solidement installé et fonctionne correctement avant utilisation.

Utilisation :2.

Avant chaque utilisation, inspecte le sélecteur pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Familiarisetoi avec le fonctionnement du sélecteur avant de l'utiliser dans une situation de tir
réelle.
Lorsque tu es prêt à tirer, vérifie que le sélecteur est dans la bonne position pour le type de tir
souhaité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le sélecteur avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements liés aux armes à feu.
Si le sélecteur est endommagé, consulte un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ton sélecteur de tir BERETTA
SV10 20 GAUGE, n'hésite pas à contacter le service client de BERETTA. Ils sont disponibles pour répondre à
toutes tes questions et fournir une assistance.



Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du sélecteur
de tir BERETTA SV10 20 GAUGE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
LEVA SELETTORE BERETTA SV10 20 GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto la LEVA SELETTORE BERETTA SV10 per calibro 20. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale per future consultazioni.
Verifica che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Non lasciare il prodotto alla portata di bambini o persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la leva selettore solo con armi compatibili e secondo le istruzioni del produttore.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso dell'arma.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la leva selettore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.1.
Rimozione della leva esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere la leva selettore2.
attuale.
Installazione della nuova leva:3.

Posiziona la LEVA SELETTORE BERETTA SV10 nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia ben fissata e in posizione corretta.

Verifica: Controlla che la leva funzioni correttamente prima dell'uso.4.

Uso

Assicurati di avere familiarità con il funzionamento della leva selettore prima di utilizzare l'arma.
Segui sempre le procedure di sicurezza quando maneggi l'arma.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e verifica il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali
pericolosi.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
un rappresentante del servizio clienti di BERETTA.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della LEVA SELETTORE
BERETTA SV10 20 GAUGE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for BERETTA SV10 20 Gauge
Selector Lever
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever. Dette produktet er designet for å gi deg en
trygg og effektiv opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre korrekt bruk og vedlikehold
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet for skader før hver bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk vernebriller når du installerer eller håndterer produktet.
Sørg for at området der du arbeider er godt opplyst og fritt for hindringer.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Følg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjøring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Selector Lever:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og sikkert.
Fjern den gamle selector lever hvis nødvendig ved å følge produsentens instruksjoner.
Plasser den nye selector lever på riktig sted.
Kontroller at den sitter sikkert og er i riktig posisjon før du bruker våpenet.

Bruk av Selector Lever:2.

Bruk selector lever for å velge ønsket skytemodus.
Test funksjonaliteten av selector lever før hver bruk.
Unngå å bruke makt når du justerer selector lever.

Vedlikehold:3.

Rengjør selector lever regelmessig med en myk klut.
Unngå bruk av sterke kjemikalier som kan skade produktet.
Oppbevar produktet i en tørr og sikker plass når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avhending av produkter.
Sørg for at alle deler av produktet er riktig resirkulert eller avhendet.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du valgte BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever. Vi ønsker deg en trygg og hyggelig opplevelse
med produktet ditt.



Instrukcja bezpieczeństwa dla Dźwigni Selektora
Beretta SV10 20 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Dźwigni Selektora Beretta SV10 20 Gauge. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz wskazanie istotnych informacji dotyczących jego instalacji i
użytkowania. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj dźwignię w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan dźwigni przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne sytuacje związane z produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że dźwignia jest prawidłowo zamontowana przed użyciem broni.
Nie używaj dźwigni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Podczas instalacji i użytkowania dźwigni zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej.
Zachowaj ostrożność przy używaniu broni, aby uniknąć przypadkowego wystrzału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja dźwigni:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij starą dźwignię, jeśli jest to konieczne, zgodnie z instrukcją producenta.
Umieść nową dźwignię w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy dźwignia działa płynnie i nie ma luzów.

Użytkowanie dźwigni:2.

Używaj dźwigni zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie sprawdzaj funkcjonalność dźwigni, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów, zaprzestań używania dźwigni i skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Dźwignię należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj dźwigni do ogólnych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać szczegółowe informacje na
temat prawidłowego postępowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania dźwigni, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem serwisu. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu oraz informacje dotyczące zakupu,
aby uzyskać szybszą pomoc.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania Dźwigni Selektora Beretta SV10 20 Gauge.



BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVER
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVERin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa ja turvallista käyttöä. Tämän käyttöohjeen tarkoituksena on varmistaa, että käytät tuotetta oikein ja
turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä suojavarusteita (kuten suojalaseja) tarvittaessa.
Ole erityisen varovainen, kun käytät tuotetta epätasaisissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö:2.

Ennen käyttöä, tarkista, että tuote on kunnolla asennettu.
Käynnistä tuote ja varmista, että se toimii odotetulla tavalla.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi oikein.
Pidä kädet ja muut esineet kaukana liikkuvista osista käytön aikana.
Lopeta tuotteen käyttö heti, jos huomaat epätavallista ääntä tai liikettä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteyttä.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteettisi. Noudata kaikkia ohjeita ja varoituksia, jotta voit nauttia
BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVERistä turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SV10 20
GAUGE SELECTOR LEVER
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVER. Denna produkt är utformad för att ge pålitlig
prestanda och säkerhet. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Skydd för sårbara grupper: Barn och andra sårbara grupper bör alltid övervakas vid användning av
produkten.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabbvarningar: Var medveten om att det kan ges snabba uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Förvara produkten utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsglasögon och andra skyddskläder vid installation och användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Se till att du har rätt verktyg och utrustning innan du påbörjar installationen.
Följ installationsanvisningarna i produktens manual noggrant.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du använder produkten.

Användning2.

Bekanta dig med produktens funktioner och användarinstruktioner innan du börjar använda den.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Var alltid medveten om din omgivning när du använder produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Återvinn material när det är möjligt.
Använd inte produkten som avfall; se till att den hanteras på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information eller frågor om säkerhet, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller en EUbaserad
kontaktpunkt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av din BERETTA
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Návod k bezpečnému používání přepínače ráže
BERETTA SV10 20 GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přepínač ráže BERETTA SV10 20 GAUGE. Tento produkt je navržen tak, aby
splňoval vysoké standardy bezpečnosti a výkonu. V této příručce najdete důležité informace o bezpečném
používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny uvedenými v této příručce.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu, obraťte se na příslušné úřady
nebo na výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před manipulací s přepínačem se ujistěte, že je zbraň vypnutá a odjištěná.
Nikdy nepoužívejte přepínač, pokud je zbraň nabitá.
Při používání přepínače dbejte na správnou pozici prstů a vyhněte se jakémukoli kontaktu s spouští.
Při výměně přepínače dodržujte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození produktu.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Instalaci provádějte na pevném, stabilním povrchu.
Postupujte podle následujících kroků pro instalaci:

Odstraňte starý přepínač, pokud je to nutné.1.
Umístěte nový přepínač na určené místo a ujistěte se, že je správně usazen.2.
Zajistěte přepínač pomocí příslušných šroubů nebo upevňovacích prvků.3.
Otestujte funkčnost přepínače před použitím zbraně.4.

Při používání dbejte na to, abyste dodržovali všechny bezpečnostní pokyny a pokyny výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Přepínač ráže BERETTA SV10 20 GAUGE likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečného odpadu.
Nikdy nevyhazujte elektrické nebo elektronické zařízení do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo na výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace, jako je model a výrobce, abyste mohli získat
správnou pomoc.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny pro bezpečné používání přepínače ráže BERETTA SV10 20 GAUGE. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.
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